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入學體檢聲明 

（須提交入學體格檢查報告原件者適用） 

 

1. 本人聲明於入學健康問卷所填寫的資料及體檢期間所提供的資料/文檔屬實、有效、完

整及準確；如有任何偽造虛假、無效或不完整的情況，將承擔由此而產生的一切後果，

包括（但不僅限於）報讀不獲接受或入讀資格被註銷/終止學籍，以及承擔可能由此產

生的法律責任。 

2. 本人明白作為註冊新生有義務在入讀時配合大學要求盡快完成入學體檢，包括完成澳

門特區政府《防疫接種制度》規定之防疫接種要求。 

3. 本人知悉必須按大學規定於限期內提交已完成之「入學體格檢查報告」原件，影印本

無效；且沒有醫生簽署及澳門醫院或衛生中心蓋章之報告同樣視作無效。 

4. 如未完成入學體檢項目、未能提供體檢所需證明以致違反大學規定，本人願意自負相

關責任和後果，本人亦知悉及接受大學註銷本人的入學資格。 

5. 本人知悉並同意體檢報告中之個人資料及入學體檢結果是用作審核本人入學資格之

用，並在有需要時提供予相關之政府部門。 

 

Declaration of Health Examination 

 (Applicable to those who are required to submit the original copy of health examination report for 

admission) 

 

1. I hereby declare the information/documents provided in the health questionnaire and during 

health examination are true, valid, complete and accurate; if there is any forgery, invalidity or 

incompleteness, I will be responsible for the consequences, including (but not limited to) 

terminate my application/admission/student status, and bear legal liabilities that may arise 

therefrom.  

2. I understand that as a registered new student, I have the obligation to complete the health 

examination as soon as possible in accordance with the university’s requirements, including 

the vaccination requirements stipulated in the Vaccination Policy of Macao SAR. 

3. I acknowledge that the original copy of the completed "Health Examination Report" must be 

submitted within the deadline in accordance with the University's regulations. Photocopies 

are invalid; and reports without the signature of a doctor and the seal of Macao hospital or 

health center will also be deemed as invalid. 

4. If I fail to complete the health examination or fail to provide the required certification, I will 

be personally responsible for the consequences, I also acknowledge and accept the 

University’s termination of my admission/student status as a result. 

5. I acknowledge and agree that the personal information and the result of the health 

examination in the health examination report are provided to MUST for the purpose of 

verification of my admission qualifications and may be provided to relevant parties of Macao 

Government if necessary. 


